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FR-E700

Convertizoare de frecventa

Solutia compacta de actionare
Flexibila, fiabila, cu posibilitati de extindere
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Convertizoare de frecventa

FR-E740

Conver

Convertizor de frecventa
compact, performant

Sistemele folosite pentru transportul materialelor, cum este acest exemplu dintr-o tipografie, constituie doar una

din aplicatiile noii serii FR-E700.

Actionarile cu convertizor de frecventa Mitsubishi intrd
acum in echipamentul standard din industria textila.

Noul pachet de forta

Avand deja vandute 11 milioane de
actionari cu convertizor de frecventa,
Mitsubishi Electric introduce acum ultima
sa generatie de convertizoare compacte,
noua serie FR-E700. Pe langa o gama de
caracteristici si performante mai bune decat
cele ale predecesorilor, modelele din noua
serie sunt mai compacte si chiar mai usor de
instalat.

Imbunatétirile includ un port USB integrat,
control prin atingere (Digital Dial) integrat
cu afisaj, consum energetic imbunatatit la
viteze mici si un slot pentru extensii compa-
tibil cu multe carduri de optiuni din seria
700.Toate acestea fac ca seria FR-E700 séd fie
o solutie economicad si extrem de flexibila
pentru o gama largd de aplicatii, de la
masinile de prelucrare a textilelor si pana la
sistemele de actionare pentru usi si porti si
sistemele de manipulare a materialelor.

Functii inteligente
pentru fiecare
aplicatie

M Control vectorial fara senzor

Performantele remarcabile ale vitezei si
cuplului cat siraspunsul rapid al convertizo-
rului de frecventa FR-E700 sunt datorate
sistemului avansat de control - control
vectorial al fluxului magnetic fara senzor (in
buclad deschisa). Aceasta tehnologie va per-
mite sa obtineti performante remarcabile
de viteza si cuplu chiar si in cazul motoare-
lor electrice care nu sunt echipate cu enco-
der, in acest fel evitandu-se costuri
suplimentare cu hardware-ul.

B Auto-parametrizare avansata

Un bun control al motorului electric este
posibil cunoscand parametrii electrici ai
acestuia. Noua generatie de convertizoare
de frecventa beneficiazd de functia de
auto-parametrizare care determind toti
parametri necesari ai motorului electric in
mai putin de un minut, chiar si cu motorul
oprit.

B Capacitatea de suprasarcina marita
la 200 %

Noile modele maresc capacitatea maxima
de suprasarcina pe termen scurt la 200 %
pentru 3 secunde, spre deosebire de versiu-
nile anterioare, la care durata era de 0,5
secunde. Aceasta face ca selectia actionarii
potrivite pentru aplicatiadumneavoastrd sa
fie mult mai usoara si reduce astfel durata
costisitoare de inactivitate cauzata de alar-
mele de suprasarcina.

B Limitarea cuplului

Imbunatatirea limitdrii cuplului/curentului in
timpul pornirii si decelerarii asigura o protectie
mai bunad pentru utilajele dumneavoastra,
ceea ce previne in mod eficient avarierea
acestora.

Frana externa

Aplicatii cum ar fi actionarile pentru porti,
elevatoare, macarale si asa mai departe au
deseori nevoie de o frana suplimentara
pentru a face fata sarcinilor suspendate.
Actionarile cu convertizorul de frecventa
din seria FR-E700 suportd conectarea unei
frane mecanice externe controlatd de
convertizor.



izoare de frecventa

Tehnologie sensibila

Pentru a proteja atat personalul cat si utilajul,
noua serie FR-E700 contine functii inovatoare
ce permit convertizoarelor sa raspunda cu
o mare sensibilitate la o intreagd gama de
evenimente externe.

B Decelerare controlata la caderi
scurte de tensiune

Convertizorul de frecventd poate raspunde
la caderile de tensiune, folosind energie
regenerativa pentru efectuarea decelerarii
controlate a motorului si prevenind astfel
opririle necontrolate si eventualele avarii,
cum ar fi cele in cazul masinilor de prelu-
crare a textilelor.

B Repornire automata dupa caderi de
tensiune

In aplicatiile de pompare si ventilare puteti
configura convertizorul pentru a relua
functionarea dupa o cadere scurta de
tensiune - sistemul ,sesizeaza” ca motorul
merge din inertie si il accelereaza automat
pana la viteza prestabilita.

Operare simpla

B Unitate de control integrata

Unitatea de control integrata cu control prin
atingere (Digital Dial) ofera utilizatorului
acces direct catre toti parametrii importanti —
mult mai rapid decat ar fi posibil prin folosirea
tastelor normale.

Pe langa introducerea si afisarea valorilor
parametrilor, afisajul integrat cu LED-uri este
folosit si pentru a monitoriza si verifica valo-
rile de functionare si codurile de alarma.
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Unitate de parametrizare cu cursor digital rotativ
inclusa

B Software performant

Pachetul software FR-Configurator contine
un numar de functii performante si intuitive,
ce includ analize grafice ale utilajului pentru
optimizarea sistemului dumneavoastra de
actionare si un dispozitiv automat de con-
versie, ceea ce face ca trecerea de la un
model anterior la un convertizor de ultima
generatie sa fie usor de realizat.

B Port USB integrat

Portul USB integrat permite conectarea
directd a unui calculator sau a unuilaptop pen-
tru configurarea, monitorizarea si mentenanta
rapida si usoara a parametrilor.

O investitie in viitor

B Durata de viata indelungata

Actionarile cu convertizoarele de frecventa
Mitsubishi Electric sunt renumite pentru fia-
bilitate si durata mare de exploatare. Seria
FR-E700 a fost proiectata pentru o durata de
viatd de peste 10 ani. Printre altele, acest lucru
este posibil datoritd condensatoarelor de
inalta performantg, rezistente la caldura, ven-
tilatoarelor de racire cu rulmenti etansati si
lubrifiantilor speciali. Curentii de aer de racire
vin in contact doar cu radiatoarele de caldura
si nu cu componentele electronice, impiedi-
cand asezarea prafului sau a altor impuritati
pe componentele convertizorului.

Placile de circuite sunt foarte bine protejate
impotriva mediilor agresive datorita stratu-
rilor unice sau duble de acoperire - alta
trasaturd ce garanteazd o duratd mai lunga
de functionare.

B Service rapid

Ventilatoarele sunt proiectate ca unitdti
compacte ce pot fi inlocuite in mai putin de
10 secunde pentru curatare sau in cazul
unei avarii. Chiar si inlocuirea intregului
convertizor este o operatiune rapidd si
simpla — nu existd niciun cablu deoarece
soclul de conexiuni este detasabil.

FR-E740 /// Convertizoare

Design flexibil

B Instalare compacta

Amprenta de instalare este aceeasi ca cea din
modelele anterioare, insa unitatile FR-E700
pot fi instalate acum direct una langa alta.
Dispersia caldurii a fost optimizatd prin pro-
iectarea radiatoarelor, astfel incat acum
acestea pot fi instalate in afara dulapului de
distributie.

B Conexiune si extindere flexibile

Convertizoarele FR-E700 pot fi conectate fara
accesorii suplimentare la retele Modbus RTU
iar, prin module optionale, si la alte sisteme de
retea cum ar fi Profibus/DP, CC-Link, DeviceNet
si LonWorks.

Carduri de optiuni pentru functii suplimentare

Pentru a configura sistemul pentru aplicatiile si
cerintele individuale pot fi adaugate functii cu
ajutorul cardurilor de optiuni si a modulelor
I/0 suplimentare.

Conformitatea cu standardele internationale
inclusiv CE, UL, cUL si GOST garanteaza o ins-
talare fara probleme in intreaga lume.

B Autodiagnoza pentru
o functionare sigura

Aceste actionari cu convertizor se
auto-monitorizeaza in mod activ pentru
garantarea unei corecte functionari. De
exemplu, daca performanta ventilatorului
scade la 40 % sau mai jos, este declansata
automat o alarma preventivd. Un program
intern de masurare monitorizeaza uzura
condensatorilor din circuitul principal si un
numarator pentru orele de functionare per-
mite operatorului sa planifice, cu mult
nainte, timpul cel mai potrivit pentru efec-
tuarea service-ului. Functiile de protectie si
suprasarcing, cum ar fi sistemul de monito-
rizare a intreruperilor de faza, atat pentru
circuitele de intrare cat si pentru cele de
iesire, asigurd o operare fdra probleme
a convertizorului.
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Capacitate de suprasarcina

150 %

Regim de lucru la puterea nominala

200 %

50°C
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Curent
al [A] *

* Operare standard / valoare initiala

Putere nominala a
motorului [kW] *

68x128x80
68x128x80
68x128x142

220x150x147
220x150x147

Modul optional de extensie pentru intrdri digitale liber configurabile

me X Inaltime
x Adancime (mm) Ee

220x260x190
220x260x190
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108x128x135
108x128x161
140x150x155
140x150x114
140x150x114
140x150x135
140x150x135
140x150x135
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FR-E720S: Monofazat, 200—240 V AC (=15 %, +10 %)
FR-E740: Trifazat, 380—480 V AC (—15 %, +10 %)

—10°Cpand la +50 °C (fard inghet)

—20°Cpéna la +65 °C

Max. Umiditate relativa max. 90 % (fard condens)

Max. 1000 m peste nivelul mérii
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Max. 0,6 G

CE/UL/cUL/GOST
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Modul optional de extensie pentru iesiri pe tranzistoare cu colectorul in gol. Permite alocarea tuturor semnalelor digitale de iesire standard.

Semnalele suplimentare selectabile, cum ar fi tensiunea de iesire analogica sau curentul de iesire, pot fi scoase si indicate la iesirea analogica.

Modul optional de extensie pentru iesiri pe releu liber configurabile.

Modul optional pentru integrarea convertizorului de frecventd intr-o retea Profibus/DP

Modul optional pentru integrarea convertizorului de frecventa intr-o retea DeviceNet

Modul optional pentru integrarea convertizorului de frecventd intr-o retea CC-Link

Modul optional pentru integrarea convertizorului de frecventa intr-o retea LonWorks
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Modul optional pentru integrarea convertizorului de frecventa intr-o retea CAN Open
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